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Szépirodalmi, társadalmi, és köz-

gazdasági hetilap. 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények 

a szerkesztoseghez intézendők. 
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Biztosítás. 

Szokássá vált, hogy minden hajért, minden 

bennünket , vagy hozzá tartozóinkat érő szerencsét-

lenségért az á l lamot okol juk. Társada lmi és gaz-

dasági életünk rettenetes sok nyomorúsága nem 

ösztökél bennünket semmi másra, csak panaszra, 

kétségbeesett ja jgatásra és a helyett, hogy sürgős 

és hathatós segítségről gondoskodnánk, összetett 

kezekkel vár juk , hogy akadjon valaki, aki érettünk 

tesz valamit. 

Különösen az elemi csapások azok, melyek 

ellen a magyar egyál ta lán uem haj landó a maga 

jószántábó l védekezni, i l a lüz pusztit el egy-egy 

falut, lakóssága beletörődik a csapásba, vándorbotot 

vesz kezébe és végigkoldul ja az országot. Arra 

azonban nem gondol, hogy könnyűszerrel elejét 

vehette volna mindennek, ha már eleve számított 

volna orré az eshetőségre és tűzkár ellen biztosít-

tatta volna magát . 

A biztosítás a modern társadalom összetarto-

zóságának legmagasztosabb megnyi latkozása. Az 

emberek bizonyos csoportjának szövetkezése a ter-

mészet és a sors csapásai ellen, szövetség, mely 

tagjait a károsodás ellen megóvja és nyugodtá, 

békességessé teszi é letüket . 

De azt hisszük, hogy teljesen felesleges mun-

kát végzünk, ha a biztosítási intézmény előnyeivel 

akarjuk megismertetni o lvasóközönségünket . Min-

denki tisztában van ezekkel az előnyükkel, dicséri 

is magár az in tézményt , pártol ja is elvileg, de ezzel 

azután eleget is telt kötelességének, az már eszébe 

se ju t , hogy gyakorlat i lag is érvényre jutassa meg-

győződését. 

Fa j unk ez a lomhasága azután rettenetesen 

megboszul ja magát . Szinte egész életünk a termé-

szet szeszélyeitől függ, hatalmas jégeső megyeszer te 

tönkreteszi százezrek reményét, boldogulását, egy-

egy áradás pedig ezer és ezer existencia fennál lását 

fenyegeti. 

H a azután egy ilyen elemi csapás bekövetke-

zik, vau akkor ja jgatás , panasz és fogak csikor-

gatása és mindennek azután egyre ismétlődő ref-

rainja az. hogy ezt is a kormánynak köszönhetjük. 

Mi azonban ugy hisszük, hogy meglehetős 

nagyságú elfogultság szükséges ahhoz, hogy ne 

magunkban talál juk ilyen körülmények közütt a hibát. 

Sohase foglaltunk ál lást az anyaiak által kö-

vetelt kötelező á l lami biztosítás ellen és nem logiuk 

azt jövőben sem megtenni. Es pedig azért uem, 

mert önérzetünk tiltakozik az ilyen kényszerű gyám-

kodás ellen. Igaz, hogy a gyermeket gyakran vessző-
vel kell arra kényszeríteni, hogy egészségére ügyel-

jen sth., de hiszen csak nem éli a un nemzetünk 

még mindig gyermekéveit, egy ezeresztendős mult 

tapasztalatai talán már nyújtottak elegendő anyagot, 

hogy abból okulást merítsünk. 

Amely népnek gyámkodás kell akkor, mikor 

nem hatalmasabb ellenféllel vív tusát, hanem mikor 

k izáró lag saját érdekének védelméről van szó, az 

a nép még éretlen a ku l iura v ívmányaiban való 

részesedésre. Es csüggedéssel kell beval lanunk, hogy 

a látszat csakugyan amellett szól, hogy a biztosítás 

is egyike azou ú j í tásoknak, melyek befogadására 

még nem vagyunk elegendően kul turá l tam. 

Hiszen nemcsak természeti csapások elleni 

védekezésről van itten szó. Magánhivata lnoki kö-

rökben általános a panasz, hogy alig egy-két na-

gyobb vál lalat gondoskodik alkalmazott ja iról azok 

öregségére és bizony legtöbb helyütt olyan viszo-

nyok vauuak , hogy az alkalmazott , ha üregsége 

folytán munká ra képtelenné lesz, kenyerét vesz-

tetten, koldussá mehet. Es akkor azután szidja a 

társadalmat, inely ilyeu nyomorult á l lapotokkal 

szemben nem nyújt védelmet, szidja a míHÍkaatlót, ' 

a gazdá i , hogy kiu/.sorázza alkalmazottai t és aztmTti 

félredobja, mint a kifacsart citromot, szóval min-

denki hibás, csuk épen az nem, aki legjobban tenné, 

ha saját magába i . keresné szerencsétlensége oká t . 

Nem volt az illető helyen nyugdí j jogosultság ? 

Ejnye, de könnyeu lehetett volna segíteni a dolgon, 

hiszen akármoly ik életbiztosító társaság készséggel 

megtette volna azt, hogy a vál lalat , a munká l t a t ó 

helyett nyugdí j ró l gondoskodjék, csak a kellő já-

rulékot kellett volna lefizetni az illető társaságnál . 

De persze, ez eszünk ágában se volt, nem vagyunk 

mi hangyák , hogy morzsákat rak junk félre télire, 

mikor a tücsöknek azért adott hegedűt az Isteu, 

| hogy vígan cincogjon vele. 

Vagy men jünk tovább. Csakugyan törvénynek 

I kellett szabályoznia azt, hogy a munkás , ha baleset 

|érte, vagy ha megbetegedett, nyoinorulttul éhen ne 

vesszen. Há t a munkásságban, mely u jabban mind 

büszkébben hangsúlyozza politikai és gazdasági 

érettségét, nincs annyi osztályöntudat, hogy a maga 

erejéből, mond juk , szövetkezeti alapon gondoskodott 

volna az ilyen balesetek elleni védelemről ? Ho l 

marad hát a szociálpolit ika, ha az mind ig csak 

theoretikus utou akarja megoldani az emberiséget 

érdeklő nagy kérdéseket, a gyakorlat i megvalósí-

táshoz pedig gyönge? 

Egyetlen egy magyarázat van, mely félig-

meddig érthetővé teszi a lakosság idegenkedését a 

biztosító társaságokkal való érintkezéstől. Es ez az, 

hogy van nem olyan társaság, mely nem feleinek, 

hanem a maga érdekét uézi és minden a lka lmat 

megragad, hogy kötelezettsége alól k ibú j jon , csak-

hogy van-e egyál alán olyan tér, melyen gaz fel 

ne burjánozzoti ? Azért, mert egyikünk, más ikunk 

talán megjárta , még nem áll j ogunkban , magáuak 

T á r c a . 

Kondit a zabban. 
Irta: OIQck látván. 

Mikor megcsendül a kaszapengés a hullámzó ga-

bonaföldeken, megjött az ideje, hogy a rétségek kobold-

lakói, a nagyfejű szürke és fekete vaddisznók kondákba 

verődjenek s csapatosan állítsanak be a tejes kukurica-

táblákba, zabosba, burgonyásba. Hihetetlen károkat okoz-

nak a szegény gazdaembernek ilyenkor. Védekezik is, 

a hogy csak szabad s lehet. Alighogy leszáll a nap, 

kezdődik a táblák mentén a lárma, tülöklmng; kigyullad 

a pásztortűz, hogy elrémítse a vadat a kulturterületektől. 

Van ueki haszna mindenesetre, de azért bizony be-bevált 

a vad a táblába s megdézsmálja a bérlők reménységét. 

Hej, de ha meghallja a csősz a vad törtetését, 

vagy cserocsegését a földjén, nosza nem veszi tréfára a 

dolgot, hisz felelős az őrzött területért, hanem akkora 

lármát ver, hogy elhallatszik a csendes éjszakában több 

kilométer távolságra. Mintha harci lárma vagy pörpatvar 

zűrzavaros hangja ütné meg fülünket, úiry tetszik a 

figyelőnek a távolból ez éktelen zsivaj. Hisz nem egy, 

hanem száz meg száz végzi ezt a sablonos munkát a 

mi vidékünkön, az uradalmi bérleteken. Messziről hallva 

csak megjárja; de menjen csak az ember közelükbe, 

megszűnik az ember minden illúziója. Nincs itt csendes, 

nyugodalmas éjszaka ; csendesebb és költőibb a reggel, 

a pitymallat utáni idő, mikor szétteregeti lángsugáru 

kévéit az égen a fölkelő nap. A vad addigra vissza-

húzódik az erdők, nádasok rejtekébe s felmenti keserves 

munkájától a csőszöket. 

J ó vadászat esik ilyenkor is rájuk, csak az a baj, 

hogy éjfél után két órakor talpon kell már lennie a va-

dásznak s ködön, harmaton kell átgázolnia, ha idejében 

helyen akar lenni, hogy a visszavonuló kondákat leső-

helyéről egy-egy golyóval üdvözölhesse. Nem egyszer 

sikerült már életemben ily módon zsákmányhoz jutuotn. 

De ez alkalommal másféle vadászattal óhajtom ol-

vasóimat szórakoztatni. 

Este volt. Már nyoma se volt az égen a bíbor-

fénynek, mely a nap leszálltát je lz i ; de azért volt annyi 

világossága a nyári éjszakának, hogy bizton járhattuk 

a zsoinbékos talait az Eblényhát mentén. Balra tőlünk 

kiterjedt ősnádas vaddisznó-, rókanevelő rengetegével, 

jobbra tőlünk a bérlők földjei. Széles úttalan, zsoinbékos 

talaj a lábunk alatt. Messziről fénylettek a gunyhók 

ablakai, mint megannyi szentjánosbogár. 

Gyönyörű szép nyári este volt. A csőszöket leren-

deltük, hogy ne zavarják vadászatunkat. Jobb őrzők a 

csendes vadászok a tülköző csőszöknél. Alul kezdtük a 

cserkészést s félköiben folytattuk, a hogy a helyi kö-

rülmények kínálták. Hogy mi a cserkészés, mennyi fá-

radsággal iár, mily éberséget, tapasztalatot kiván, tudja 

minden vadászember. De itt. a nyári langyos éjszakákon, 

mikor millió meg millió vérszopó kis bestia rajzza az 

embert körül, még nehezebb. Ain megszokja az ember 

ezt is s végre immúnissá lesz a csípések ellen. 

Fel voltunk tegyverkezve becsületesen. Egy há-

romcsövű az én vállamon, egy acetylenlámpa a mi 

találmányunk szerint konstruálva, kísérőm kezében. 

Több semmi. Igaz hogy ez éppen elég. 

Csak az volt hátra, hogy mutatkozzék valami. 

Szelünk jó volt, kivánui se lehetett jobbat, mert a nádas 

felöl lengedezett felénk. Ki igy még nem vadászott, 

kicsinyesnek tarthaluá leírásomat, de egy tapasztalás 

meggyőzné, hogy nem lehet vaddisznóra vadászni, cser-

készni |ó szél nélkül. Kitűnő szimatja van e vadnak s 

a legcsekélyebb gyanúra ugy elkotródik, hogy bottal 

verheti az ember nyomát. 

Jártunk, figyeltünk, hallgatództunk sokáig, a hogy 

ez már cserkészésnél szokás, de végre is, mintha nem 

hiába fáradtunk volna. Nein is a nádasban, hanem künn 

a zabtáblában hallottunk furcsa neszt. S a iniut kozelebb-

kózelebb értünk, egyre jobban vált meggyőződésemmé, 

hogy valóban <irra bukkantam, a init kerestem. 

E l ő f i z e t é s i a r : 

Egész évre 8 korona, télévre 4 korona 

negyedévre 2 korona, wgyes szám ára 

2 0 fillér. 

Nyiltter sora 4 0 flller. 
H i r d e f e s n a g y s a g s z e r i n t . 

asztalosmester Kőszegen, 

„ H t m c z " N z n l l o d n m e l l e t t . 

Aján l j a magát minden a szakmájába vágó mun-

kákhoz, melyeket külföldön szerzett tapasztalatai 

szerint legjobb kivitelben száll ít . — Asztalos mun-

kákat rajz szerinti kivitelben pontosan és olcsón 

készít. 

T e m e t k e z é s i v á l l a l a t o m a t ajánlom a 
n. é. közönség b. figyelmébe. Kaktáron tartok 

mindenféle koporsókat, ugy puha mint tölgyfából , 

továbbá hronzi iozott és ezüst bevonatú különleges-

ségeket, szemfödeleket és minden a temetkezéshez 

tartozó cikkeket. 



az in tézménynek becsületességét kétségbe v o n n u n k 
és ha ezt mégis megtesszük, botorul cse lekszünk. 

De az ilyen visszaélésnek is elejét vehe t jük , 
ha meghízható , régi intézetekhez fo rdu luuk . 

Ismétel jük hát , ne vá r junk hatósági t ámoga-
tásra , hanem fogjunk össze a magunk erejéből és 
biztosítsuk magunka t és v a g y o n u n k a t minden baj , 
csapás és veszedelem ellen. 

Nyaralás és fürdőzés. 
A mai társadalom életszükséglete a nyaralás és a 

fürdőzés Amint megérkezik a fecske, illatozik az ibolya 
és amint a szabadba kisétálok, a fák első patyolatpuha 
leveleinek mosolygó zöldjét megpillantják, napirendre 
kerül a nyaralóhely vagy a fürdő választásának nehéz 
kérdése. 

Aki nyaralót bérel, avagy fürdőben megtelepszik, 
mindenütt jól nézze meg a ház fekvését és szomszéd 
ságát. Mindenekelőtt fontos az úgynevezett levegőválto-
zás. Aki sikon lakott, jól teszi, ha nyaralóját hegyen 
keresi ; ellenben a hegységben lakóra hasznos lehet, ha 
uyárra síkságra kerül. 

Kgészbou véve a hegyen fekvő fürdők, nyaralók 
egészségesebbek, mint a lapályon levők. Mocsaras tájé-
kon nyaralás, fürdőzés, magától értlietőleg veszedelmes 
lehet az egészségre nézve. A jó nyaraló ugy feküdjék, 
hogy levegője ne legyen bezárva, hanem szabadon ára-
moljon. 

Magától érthető, hogy a nagyon is szabad fekvés 
megint bajokat okozhat ; szelessé teszi a házat, meg 
forróvá. A hegy tetején, szabadon fekvő nyaraló kelle-
metlenül szeles és sokféle meghűlést okoz. Éppen flgy 
a szőlők közepette szabadon, árnyék nélkül fekvő házak 
kínosan forrók a mi éghajlatuuk alatt . 

Sőt az árnyék sem mindig egyformán jó. Ritka 
levelii fák, akácfák, gyümölcsfák ueiu adnak védő, iiditő 
árnyékot; a lombos isk, kivált vad gesztenye, hárs, 
platán, dió a legkellemesebbek. 

Megrontja a nyaralást, ha korcsma közelébe vagy 
valami milhely mellé, avagy istállók szomszédságába 
jutunk, ha nincsen jó és elégséges vizünk. 

Ellenben nagy előnye a nyaralónak, ha nemcsak 
jó ivóvize vau, de egészséges folyó vagy tóviz is van 
mellette, melyben fürödni, csolnakázni lehet. A serdülő 
ifjúságnak semmi sem hasznosabb a nyálon, mint az 
úszás, fürdés és csolnakázás. Nagy előnye végre a nyári 
lakásuak, ha jó sétálói kirándulásra alkalmas helyei 
vaunak. 

Jól meg kell tekinteui a lakóházat is. A ház e m e l -
kedett legyen. Padlója >/»— I méterrel magasabban fe-
küdjék, mint köröskörül az utca, udvar. A falon szor-
gosan nézzük meg, nincsenek-e nyirkos foltjai. Kelis-
merjük ezeket sötétebb színükből, továbbá abból, hogyha 
megtapintjuk, feltűnő bűvösek. Különösen belül, a szo-
bákban keressük, vannak-e foltok, s ha vaunak, ne fo-
gadjunk el semmi magyarázatot, mentséget, hanem hagy-
juk ott a bérbeadót. A padló jó és tiszta legyen. Igen 
előnyös, ha a szoba alatt pince van. Jó az is, ha a 
padló alatt aszfalt- vagy cementréteg van. Ez is szá-
razon tart ja a padlót. A nyirkos padlót megismerjük 
abból, hogy deszkái görbültek. 

Nyirkos a nyaraló, ha este ágyba fekve, hűvösnek, 
nyirkosnak érezzük az ágyneműt. Slegjegyezzük, hogy 
kora tavaszszal, mikor a nyaraló-épület belseje nagyon 
hideg még, csalódhatunk ebben az irányban, s a téli 
fagyot nyirkosságuak tarthatjuk 

Nagyon előnyös, ha nyaralónk szobái ugy feküsz-
nek, hogy a nap egy pár órára éri azokat. Es előnyős 
az is, ha szobáink, kivált pedig verandánk az uralkodó 
szél ellen védve van. 

Ablakaink tágasak, jól nyithatók, zsaluval ellátot-
tak legyenek. Utóbbiak megengedik, hogy éjjel nyitva 
tarthassak szobánk ablakát, a mi nagy előny. 

Egy szobában két-három egyénnél többen ne alud-
janak, még ha szép tágas is a szoba. A zsúfoltan alvás 
a uyári lakások legfontosabb hátrányai közé tartozik. 

Goudoljunk arra is, hogy tiszta konyhánk, hűvös 

Konda gázolt a zabban. 
Nohát, — gondolja ilyenkor a vadászember — 

vállhoz a fegyvert, célozz és lőjj! Hej, ha ez olyan 
könnyen menne! Most kezdődik a nehézségek nehézség.! 
Tessék csak elképzelni. Sötét van. Nem lehet látni 
semmit. Csak hallja az ember a neszt s ebból követ-
kezteti az irányt, a távolságot, a merre a vad van. 
Tévedni is lehet Hátha óz, szarvas jár odalienu. Tehát 
tapasztalat kell : vadásztudomány S ha nem tévedünk, 
hogyan lopjuk be a vadat nesztelenül s ha ez is siketül 
hogyan céloz az ember biztosan a sötétben Y íme mennyi 
galibával jár az ilyen vadászat ! 

Tehát csak türelem! Türelem rózsát, vaddisznót 
is t e rem! 

Visszafordultam s a legelső határbatásdán kezdtem 
fölfelé nyomulni lassan, hogy ne zizegjen a zab kalásza. 
Kísérőin nyomomban Bementem volna szükségből alulról 
is a zabba, de az vesztemet okozta volna, mert onnan 
lengett a szél. Ezt kerültem el a kitéréssel. 

Mentünk vagy kétszáz lépést, egyie hallgatódzva, 
hogy tájékozódjam a vad hollétéről. Ugy tetszet t ekkor 
hogy jó irányban vagyunk. A konda tőlünk lefelé és 
befelé vagy ötven lépésre lehetett . 

Be kellett menni a zabba. Ettől féltettem szeren-
csémet. Konnyu csúszni a vadmacskának, rókának ; kicsi 
is, selymes is a bundája. De mi ! Oh ez nehéz dolog. 
S mégis meg kellett próbálni. 

A zab nem volt valami magas, mert vizenyős 
Uiajt.a volt vetve. Számíthattam tehát reá, hogy kilát-
szunk a vaddisznók majd, ha megvilágítom őket 

pincénk legyen és tekintsük meg, vájjon a szükséges 
egyéb helyiség tiszta-e és nem rontja-e lakásunk ieve-

* Ö , é t ' A z életet a nyári lakásban és a fürdőben értel-
mesen kell szabályozni. Mindenekelőtt fontos a kel eiues 
nyugalom, kivált azok számára, kik szellemi munkával 
foglalkoztak, igy mindenekelőtt a tanuló ifjúság számára. 
* fürdőknek jó, üdítő hatása nagy részben abban rejlik, 
hogy ott teljesen gondtalanul és pihenve élnek az emberek. 

Nyáron egyáltalán mértékletesen kell élnünk, mert 
a túlságos sok eledel megrothad a gyomorban és bél-
hurutot okoz, mitől nyáron nehéz megszabadulni. Külö-
nösen kerülni kell nyáron a zsíros eledelt, az állott tejet , 
megromlott húst és az éretlen, valamint rothadó gyü-
mölcsöt. 

Az egészséges helyen, jól épült nyaralóban, kedé-
lyesen töltött nyár edzi az erőket a hideg évszak fá-
rasztó munkájához. 

V á r o s i ü g y e l * . 
1884/1907. Hirdetmeny. 

I k e r v á r község Idzkárosu l t i a i j a v á r a k ö n y ö r a d o m á n y o k a t 
e l fogad a po lgá rmes te r i h ivata l 

Köazeg, 1807. évi ju l iua hó 20-án. 
Auguszt János, 

p o l g á r m e s t e r - h e l y e t t e s . 

2420/1907 Hirdetmeny 
A pu-2ta«*eri o m / á g o * á r p á d emlékű i n é p r e a d o m á n y o k a t 

e l fogad a po lgá rmes te r i h iva ta l . 
Kőszeg, 1907. évi ju l iua hó 21-én 

Au ust János, 
p o l g á r m e s t e r be!jr. 

2408 1907. Hirdetmeny. 
Koz /é t e s / em, hogy a new-york i cs. és kir f ő k o n z u l á t u s 

ismétel ten panasz t á r g y á v á tet t*. hogy h Magyaron , á ^ b ó l cim. r e 
é rkeze t t p é n z k ü l d e m é n y e k refid-io-tes. ' i r a m a l eg több ese tben 
r - a k hosszadalmas leve l idé* n t j án iud t á jékozás t uye rn Az észak-
amer ika i Kgvosüll A l l amok i . an ugrania a p o s t a u t a l v á n y o k a t H léi-
nek nem kézbesí t ik . h a n e m u postahivata lok a f o k a t m a g u k n á l 
t a r t j a k . a pos tau ta lványon l«vfi köz leményeke t és a pónz r e n d e l -
t e t é sé re vonatkor.6 ne tán i fe l jegvaésuket ped ig f igye lembe egy-
á l t a l án nem vengik. 

Fe lh ívom ennek következtében n nagv kö i»naég« t , hogy 
sajá t é r d e k é b e n c a e l e k s l t k . ha a/ Egyesül t Á l l amokban s / é k e l ő 
es és kir konzuli képv ise lőségekhez in tézet t k i sebb összegű pénz-
kü ldemény eket l e v á l b é l y e g e k b e n , i nagyobb öaszegfi p é n / k ü l d e 
tűényokét ped ig hanku ta lváayokba i i ( m a g y a r b a n k o k n a k o l t an i 
b a n k i n t é z e t e k r e >zóló elte. kékben) és pedig olyan a j á n l ó i t / á r i 
l eve lekben kü ld i , m e l y e k b e n a pénzküldemény r e n d e l t e t é a e pon-
tosan le van i rva . 

k ő s z e g , 19o? j u l i u s hó 25-éti. 
Auyu.ií Jino» 

p o l g á r m e s t e r - h e l y e t t e s . 

I1M IMI Hirdetmeny 
• - f o m b a t h e l y i m. k i r . pán*i lg) igazgató á g n a k 2«WS4 II . 1S07. 

számú r e n d e l e t é r e ko h í r r é tes /em, hogy a ny i lvános s g á m a d á s r a 
köte leze t t vá laUtok és egy le tek a d ó k i i e t é - i l a j s t r oma « ' á l l a l áno -
jüvedel tn i p ó u d e r a vonatkozólag 1907. év ju l iu» hú 27-től augusz -
tus hú 3-ig bezarú lag » váro . t s ' .áiuvevö i r o d á j á b a n közszemlére 
kt van téve . 

Kőszeg, 1907. é r i j u l i u s hó 27-én. 
Kopárs Antal 

számvevő 

Hírek. 
— Bezeredj István dr. vármegyénk főispánja folyó 

hó 22-én és 23-án a kőszegi szolgabírói hivatalban bi-
vatalvizsgálatot tar tot t és a tapasztal t rend felet t meg-
elégedésének adott kifejezést.-

— Báró Bornemissza Thyssen Henrik n e j é n e k e hó 
9b-án fia született. Huszonegy mozíárlövés jelezte az 
örömteljes családi eseméuyt Rohoncon, a város pedig 
lobogó diszt öltött. 

— Hornik Tivadar a l tábornagy Komáromból a 
Rohoncon táborozó 83-ik gyalogezred két szászlóalja 
felett szemlét tar to t t 

Szabadsagon. Kőszegi József rendőrkapitány 
augusztus hó 5-én kezdi meg ué„y hétre ter jedő sza-
badsagát, mely idő alat t a rendőrkapi tányi hivatal ve-
zetését Augu*t J ános főjegyző lát ja el. 

— Rovancsolás. Kórmendy Károly pénzügyi szám-
ellenőr a kőszegi m. kir. adóhivatalban a mull hét fo-
lyamán rovancsolást végzett s uiindeut rendben talált . 

Szerencse fel t e h á t ! Előre ! 
Lassan bujtani, teljesen nyomomban kísérőin. A 

konda ál l ta a veszedelmet, sőt ugy vettem észre, hogy 
felénk nyomul. No ez még jobb. Egy tapodta t se men-
tem többé elóbbre. Vártam. Szivem dobogott. A vadász-
szenvedély láza elkezdett működni beunem. Istenem, 
milyen furcsa érzés is ez! 

Megérintettem a hátam mögött álló kísérőmet. 
Ebben a pillanatban lehullott az acetylen-lámpáröl a 
lepel H nappali fény szóródott a kondára, mely össze-
vissza ténferget t vagy huszonöt lépésre tőlünk. A fény-
sugárra mind kíváncsian kapta föl fejét s bámult me-
rően a fényszóróra. 

Nem volt pillái nyi időm se vesztegetni való. Le-
lőttem egy süldőt, mely tűzben összerogyott, nagyot 
sikoltva. A többi hentergó társá t bámulta egy pillanatig, 
mialaU én egy másikat ter i tet tem le. 

Ezt a puffogtatást mégis csak gyanúsnak találta 
a konda s pillanat alatt ugy eltűnt, hogy csak a zab 
zizegéséból tudtam következtetni távozásuk irányára. 

Behúzódtak megiut a nádasba Hallani lehetett a 
göbe mély röfögését. Kihúztak zsákmányunkat a nádas 
mellé s szivarra gyúj tva vártuk nyugodtan a kocsink 
megérkezését, de nem jöhetett a nagy sötétség miatt. 
Jó volt megint a lámpa, mert bevilágítottuk messze az 
úttalan u ta t . 

Az álmukból felébredt bérlők meg bizonyosan újra 
elaludtak a durranások óta a talán épp arról álmodtak 
hogy két vaddisznóval kevesebb dézsmálja eztán a föld-
jüket . . . 

— Kinevezés. A pénzügyi minisztérium vezetésé-
vel megbízott miniszterelnök Farkas La jos oki. gazdász, 
földinket, az országos kataszteri felszereléshez fftlmérési 
növendékké nevezte ki. 

— A mencseri tűzoltó egyesület tisztujitása. A 

mencséri önkéntes tűzoltó egyesület a mult héten tar-
tott rendes közgyűlésén egyhangú lelkesedéssel Latiine 
Hugót, a kőszegi kei iilet országos képviselőjét elnökké 
Választotta. A választási jegyzőkönyvet egy 10 tagu 
küldöttség ma vasárnapon togja á tnyúj tan i . Keresztényi 
Béla borostyánkői körjegyzőt , aki iO éven át vezette 
az egyesületet , diszelnökké válasz to t ták . — Leyrer 
János tüzrendészeti felügyelőt Edeházáról , az egyi«t 
körül szerzet t dus érdemei folytán, szintén diszelnökké 
és tiszteletbeli főparancsnokká választot ták . 

— Anna-nap a vizgyógyintézetben. A régi szokáshoz 
hiven ez idén is szép ünnepély keretében ülték meg a 
Dreisiker féle vizgyógyintézetben az iutézet kedves 
háziasszonyának nevenapját Czigány zene mellett fé. 
nyes estebéd volt, melyen a gyógyvendégeken kivül a 
jőbarátok és ismerősök is számosan voltak jelen. \ 
vacsora után tánc következet t ós a késő éjjeli órákig 
a legiobb hangulat uralkodott a gyógyintézetben. 

— A bencés szókház átvétele. A b e n c é s székház 
mellé épült szárnyépület építési munkálatai teljesen be-
fejezést nyertek. A bizottsági átvétel e hó 25-én történt 
meg. A bizottság a végzet t munkálatokat teljesen jó 
kivitelűnek találta. E l fogadta továbbá Laatz Józset épi-
tési vállalkozó pótmunkálataiér t járó költségeket is. Az 
épület 26.225 koronába került . 

— A fógymnázium tervei már elkészültek, A 
tervező mérnök mégis küldte azokat a városnak. Az 
újonnan készült te rveket péuteken küldte töl a város a 
miniszterhez jóváhagyás véget t . 

— Beküldetett. Két hete tör tént , hogy a városban 
elsó izben nagyobb fényt á rasz to t tak a villamos lámpák. 
Ezeu nevezetes eseményt megülendő a városi tanács 
meghívása folytán a városi képviselők, no meg a vállal-
kozó Ganz-gyár néhány alkalmazott ja és a hatóságok 
uem mind jeleulevó fejei lakomára gyűl tek és lakmároz-
tak a világosság örömére. A lakoma költségeit meg-
szavazza vagy már meg is szavazta a képviselőtestület, 
inert az iuegevódött, megemésztődött és többé resti-
tut ió in integrumnak helye uincseu Azon emlékezetes 
vacsorán — ugy mesélik és én is igy adom tovább — 
elektromos világosság borulván az elmékre fel ismertetet t 
annak jelentősége, hogy a IIIÜ befejezésének nem a vál-
lalkozó, hanem a mü rendelője szokott örülui és örömé-
nek kifejezést kell adnia azzal, hogy lakomát rendez 
ós minthogy nyilvánvalóau közérdek, hogy a városatyák 
jól lakjanak s megerősödve testi és szellemi erőben in-
tézzék a város Ügyeit, a lakoma költségeit közösen, az 
adófizet ók hozzájárulásával kell fedezni. Ezér t tnely 
körültekintéssel a jövőbe a következő határozatok ho-
z a t t a k : 1. A főgimnáziumi építkezés szerencsés befe-
jezése alkalmaval banket t rendezendő azon városi kép-
viselők tiszteletére kik a biitokonkivüli épí tést e lhatá-
rozták. Hivatalosok az összes tanárok és notabilitások. 
Amennyiben az épités tanév közbeu nyer befejezést , 
a megnyílt osztályok minden tanulóiának egy-egy son-
kászseinlye adandó át . 2. Az u j laktanya felépítése 
utáu szintén banket t rendezendő. Hivatalosak az összes 
t isztek, a legénység részére pedig csapra veretik 100 
hordó sör ós nyársou megsüt te t ik 10 ökör. 3. Ameny-
nyiben a még előre nem látott lakomák költségei a 
pótadó emelkedését vonnák maguk utáu, a képviselők 
banket t re hivandók, melyen megbeszélés t á rgyá t képe-
zendi, hogy a város érdekei megkivánják-e a lakomák 
házilagos rendezésé t? Egy polgár. 

— Mennyibe került a villamos bankett. A v i l l a m o s 
központi telep ünnepélyes felavatása alkalmából tudva-
levőleg a város banket te t adott . Tar tozot t a város ezzel 
viszonzásai a Gauzéknak, kik az alapkő letételnél ren-
deztek fényes és gavalléros ünnepélyt. A sokat emle-
ge te t t villamos vacsora mind össze-vissza 3 J 5 korona 
és 20 fillétbe került a városnak. 

— Villamvilagitás Most, hogy a szép és egész-
séges villamvilágitás a magánlakásokban is kigyulladt , 
egyre sűrűbben jelentkezuek a magánfogyasztók, kik a 
világitást bevezettetni óhaj t ják . Az üzemvezetőség 
pedig elkövet mindent, hogy a világítás megflzethetlen 
előnyeit a kis iparos és kis gazdák is élvezhessék. 
Ugyanis az üzemvezetőség hajlandó a bevezetést és vi-
lágitó testek szállítását részletfizetésre is eszközölni és 
pedig hat hóra kamatmentesen, azontúl 67 , -os kamat 
mellett. A részletes teltételekkel az üzemvezetőség 
szívesen szolgál bárkinek Egyben megemlítjük, hogy a 
közönség zugolődik, mert az utcai lámpák későn gyúlnak 
ki. Tehá t korábban kérünk világosságot. 

— 10 éves találkozó. A soproni evang. tani to-
intézetben 1897-beu végzett tanítók t. hó « 4 é n tar to t -
ták Ki éves találkozójukat, a melyen Kőszegről tíács 
Kálmán evang. tanitó is részt vet t . 

— Házasság Somogyi Is tván csendórórsvezető e hó 
24 éu vezette oltárhoz Hiibich Máriá t Kőszegen. 

— Uj magyar honos. Haumgartner La jos kőszegi 
fogműves e hó 25-én t e t t e le a magyar állampolgári 
esküt Radö Gyula vármegyei főjegyző, aiispánlielyettes 
kezébe. 

— Tűzoltóink mulatsága. Fényesen sikerült nyári 
mulatságot rendeztek a kőszegi tűzoltók mult vasárnap 
a Sörkertben. A mulatság érdekességét növelte különösen 
a versenytekézés és -lövészet, mely már a délelőtti 
órákban vet te kezdetét . A veisenylövészet győztesei 
Jambrits Lajos ós Wenzl Mihály lettek és egy-egy cél-
lövő fegyvert nyertek. A tekézó verseny első nyer tese 
Konitz Viktor lett. A második s egyút ta l a negyedik és 
ótöd.k di ja t Itaab Viimos, a harmadik di jat pedig Ham-
mer Józset nyerték el. 

— A hercegi korcsmák bérlete. A l éka i h e r c e g -
ség tulajdonát képező korcsmák bérlete a jövő é v e l v é n 



le járván az u j bérbeadás t a mult hét folyamán eszkö-
zölték. Mint ér tesülünk a korcsmák bér le tére annyi 
á rverező j e len tkeze t t , hogy a mostani bérlők az eddigi 
bérlet háromszorosát, sőt négyszeresét voltak kénytele-
nek beígérni . A rőt i korcsma bérlete eddig 4<>0 kor. 
volt, most 1200 koronára ver ték tel. 

— Vására állatforgalom. A mult héttőn megtar-
to t t országos á l l a tvásá runkra fe lhaj to t tak 810 drb . szar-
vasmarhá t , melyből e ladato t t 788, te lbaj to t tak 27" drb . 
lovat , melyből gazdát cserél t 176, a 224 sertésből pedig 
174 kerül t e ladásra . 

— Villamvilagitas a szolgabírói hivatal helyisé-
peiben. A város, mint ismeretes a szolgabírói h iva ta lba 
is beveze t te t t e a vi l lamvilági tás t . A világító tes tek ki 
ál tal i beszerzése azonban kérdés t á r g y á t képezte. A 
vármegye ugyanis mint bérlő a világító tes tek beszer-
zését megtagad ta . Most a gazdálkodó és pénzügyi bi-
zottság: azt javasol ja a képviselőtestületnek, hogy a 
vi lágí tó t e s teke t H város szerezze be, mely csupán 
148 kor. 62 fillérbe kerül. 

— A sörcsarnok bérlete. A sörcsarnok bérlete 
a jövő év elején lejár , AZ u j bér letre vonatkozólag e 
hó 24-én ta r to t ták meg az á rverés t . A kikiáltási ár 
1'KX) korona volt, de ily összeg mellett igérő nem je-
len tkeze t t . A bér le té r t a kószegi sörfőzde részvény-
t á r s a s á g mindössze 500 koronát, igé i t , mit azzal indo-
kolnak, hogy az üzlet gyengén megy. A gazdálkodó 
és pénzügyibizot tság uj á rve rés t javasol elrendelni, mer t 
a sörgyár által beigért összeg aranyta lanul csekély. A 
bérbeadásnak szélesebb körben való te r jesz tése bizonyára 
kedvezőbb e redményt hozna. 

— Vadászjegyet váltottak. Hunyor László tóhad-
na i y, Bárdos Remi*; dr. igazgató. Pimmer György sör-
mester , Czelce Gusz táv földbirtokos, lirenner Lajos ké-
ményseprómes te r , Chemel I s tván magánzó, Chemel Viktor 
tanuló. 

— Ganz-féle villamossági részvénytársaság alap-
tőkéje. A város képviselőtestülete mult havi közgyűlé-
sében e lba tá ióz ta , hogy felhívja a Ganz-fé le villamossági 
részvénytársaságot , mely Kőszeg város villamos müvét 
ép í te t te , hogy a t á r saság mutassa be vagyonmérlegét és 
a lapszabá ly te rveze té t . A részvénytá rsaság e felhívásnak 
megtelel t . A t á r saság a laptőkéje 8,00'>.00<) korona, mely 
20.000 da rab tel jesen befizetet t , bemuta tóra szóló, oszt-
ha ta t l an , egyenkint 400 koronáról szóló részvényre oszlik. 

— A kőszeg—sopron i v a s ú t segélyezésére Kőszeg 
város tudvalevőleg 20 ,000 koronát szavazot t meg. A 
miniszter az er re vonatkozó közgyűlési ha tározato t jóvá 
is hagy ta . A város gazdálkodó és pénzügyi bizot tsága 
csütörtökön t a r to t t ülésében ugy határozot t , hogy a húszezer 
koronás kölcsönt a kószegi t akarékpénz tá rná l veszi töl, 
mer t legutóbb az á l ta lános t akarékpénz tá rná l vet t fel 
kölcsönt. Egyébkén t mindkét t aka rék a ján la ta egyenlő. 
A kölcsöntőkét 6 ' / i mellet t a ján l ják . A város a köl-
csönt 10 év a la t t törleszti . 

— A j á r d a t e r v e k végleges elkészítése közeleg a 
befejezéshez, liodányi Ödön szombathelyi mérnök a 
t e rvek re vonatkozó véleményét beadta Kószeg város 
t anácsának . A tervek most k iada t tak IVaisbecker Ede 
vál la lkozónak, hogy a lépcsőzeteket illetőleg a mérnöki 
jav/islat szer int dolgozza á t és a t e rveke t a költségve-
téssel együ t t mielőbb bemutassa . Majd még is csak 
lesz idővel még t isztességes járdánk is. 

— Felvétel az árvahazba. A kőszegi Kelc-Adelfiy 
á rvaházban megüresede t t ingyeues városi helyet Zin.i 
J e n ő á rváva l tö l tö t ték be. 

— Drágább le t t az Amerikába való utazás. A 
m. kir . belügyminiszter arról ér tes i t i a hatóságokat , hogy 
az egyes hajós tá rsaságok az Újvi lágba szóló jegy á r á t 
te temesen felemelték. A felemelt á rak e hó 22 ével már 
é le tbe is léptek. 

— Közgyűlés. Kőszeg szab. k i r . város képviselő-
tes tü le te f. évi augusz tus hó I-én rendes közgyűlést t a r t . 

— Uj rendelet a kivándorlásról. Andrdsey Gyula 
gróf belügyminiszter ország összes törvényhatóságainak 
rende le te t küldött , a melyben u tas í t j a az il letékes ha-
tóságokat , hogy a kivándorlók útleveleinek kiadásánál 
különös figyelemmel legyeuek ar ra , hogy a kivándorlók 
i t thon maradó tizenöt évnél fiatalab családtagjairól a 
kivándorlók kellóképpen gondoskodjanak. 

— Az amerikai magyarok visszate'epltése. A 
Magyar Gazdaszövetség megindí to t ta az amerikai ma-
gyarok visszatelepí tését célzó a k c i ó j á t Az akciónak 
első mozzanata az, hogy a szövetség k e f é r e j á r azok-
uak a visszatelepülőknek, a kik i t thon keresnek munkát , 
vagy földet, akár örök tula jdonban, aká r bérletre . Miután 
a szövetség sokmagyamak a visszatelepülési szándéká-
ról sze rze t t már amerikai összeköttetései révén tudo-
mást és tájékozódott az i ránt is, hogy a visszatelepülök, 
a kik Amerikában némi vagyont gyű j tö t t ek , i t thon föl-
de t aka rnak szerezni, vagy földmiveléssel akar ják ke-
nyerüke t keresni , a szövetség gondoskodik, hogy a 
visszatelepülök i t thon földet szerezhessenek, vagy bér-
le thez ju thassanak . A szövetség hazai összeköttetésé-
nek a fölhasználásával már is gyűj t i az adatokat , hogy 
a települők hol kapha tnának földet vagy bér le te t . 

— Elismerés és köszönet. Készséggel helyt adunk 
a következő s o roknak : Tiszel t Szerkesztő u r l Kérem, 
kegyeskedjék a „Kőszeg ós Vidéke* jövő számában há-
lám jeléül mély köszönetet mondani Herényi Mariska 
úrhölgynek, ki a Kőszeg és vidéke hölgyközönségének 
a külfölddel ve tekedő, de egyedül magyar je l legű cset-
neki csipkének neveze t t műhimzés megtanulha tására 
oly önzetlen a lka lmat nyú j tva , fe le j thete t len érdemet 
szerzett a magya r tulipán kul t ivá lása (ugylátszik ha-
nyatlása) idején. Lukácsháza , 1907. jul ius 25. Tisz-
telettel líöffer Riza, taní tónő. 

— Villatelep Rötön. Mint ér tesülünk, az élelmes 
réti szomszédaink a kószeg—soproni vasút kiépítése 
esetén, mivel Rő t megállóhely lesí., v i l lákat szándékoz-
nak ép í t te tn i , sót egy modern restaurátió épí tését is 
tervesik. 

— Tűzoltó ünnep LékAn. A l é k a i t ű z o l t ó k ma 
t a r t j á k meg uagyszabásuuak ígérkező tűzoltó ünnepé-
l y ü k e t A diszgyakorlatok után táncmula t ság követ-
kezik. 

— Közgyűlési napirend. A jövő csütörtöki köz-
gyű lés uapireudjéu a következő ügyek várnak el inté-
zésre : A sopron—kőszegi helyiérdekű vasú t cél ja i ra 
494/906. sz. ha tározat ta l megszavazot t 20,000 K, se-
gélyről kiáll í tott adóslevélnek jóváhagyása . — A pénz-
ügyi s gazd. bizot tság javasol ja a kölcsöut ö1/,8/® ós 
10 évi törlesztés mellet t a kőszegi t aka rékpénz tá r tó l 
felvenni. — A szabóhegyi vágásban még l i« '5 évbeu 
termelt fának eladása. — Az erdei biz. j avasol ja a II . 
tölgy hasábuak — a fuva r ra l együt t — 24 K, a tölgy 
dorongnak — a fuvar ra l együ t t — 19 K, vegyes do-
rongnak — a fuvar ra l együ t t — 14 K-ban való eladá-
sat . — Het t l iuger Józse t a sáncárokból 41 négyszög-
ölnyi terüle tnek megvéte le iránt ké rvény t ad be. — A 
pénzügyi s gazd. biz. a kórvénynek e lu tas í tásá t j ava-
solja. — F . évi juuius hó 24-én hozott ha tároza t foly-
tán a kósze^falvi erdóőri lakásuak ta tarozásáról tanácsi 
j avas l a t . — A tábornoki házban elhelyezet t szbirói hi-
vatal részére a vili. világító testeknek beszerzése és 
az é r t e já ró 148 K 62 t kéltségnek folyósítása. — A 
pénzügyi s gazdasági bizot tság javasolja a köl tségeknek 
folyosi tását . — Ganz-féle It . T. t. évi julius hó 4-én 
hozott határozat folytán bemuta t ja az a lapszabályokat 
és az 19i»6. évi üzleti számadást . — A pénzügyi s gaz-
dasági bizottság javasolja az á t ruházásuak tudomás vé-
t e l é t — Polgármester augusztus bó 5 ig ujabbi szabad-
ságot kér. — Kovács Rezső napidíjas i l letményeit a 
t egyvergyakcr la t idejére is kéri. — A tanács javasol ja 
a napidí jaknak folyósí tását . — Bernhard György s 
Szabó Lajos rendőrök a befizetett nyugdí j já ru léknak 
visszautalását kérik. A tanács a kérvénynek e lu tas í tásá t 
javasol ja . — A fogyasztási adó tá rgya lásá ra ké t meg-
hata lmazot tnak kiküldése. — Illetőségi biz javasol ja 
Schatf Mária, Sági J á n o s illetőségének megtagadásá t . 
— Illetőségi bizot tság javasolja Hani György illetősé-
gének megál lapí tását s t e rhé re 40 K ietelepidési di juak 
e lő í rásá t . 

— Mozgófénykép színház. A városmajorban levó 
mozgófénykép színház ma befejezi előadásait . A közön- { 
ség megelégedésére működő színház mai műsorában 
szerepel Rákóczi Ferenc és bujdosó társa inak hazahoza-
tala is, melyre kiilöuösen felhívjuk a közönség figyelmét. 

— Tanckoszorucska. Roaenkrnm Márton táncisko-
lája ma a „Mulató" nagytermében kis tánckoszorucskát 
t a r t Bővebbet a h i rdetések között. 

* Anyakönyvi statisztika. A kószegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időben a következő születési , 
házassági és halálozási ese teke t jegyezték be : 

Születés . 
Ju l ius 2 3 - á n : Csapodi Kálmán és Meruyi Jú l ia 

leánya, Margi t , ág. ev. — Dr . Szemző Sándor ós Kabos 
Szidónia leánya, Mágda, róm. kalh. 

Ju l ius 2 7 - é n : Francs ics Józse t ós Zar t l Teréz 
leánya, Erzsébet , róm. ka th . 

Házasság. 
Ju l ius 22-én : Kappel J ános molnár és Borbély 

Ilona. 
Ju l iu s 2 4 - é n : Somogyi I s tváu csendőrórsvezető 

és Hiibsch Mária. 
Ju l ius 27 -én : Somogyi Lajos ós Kocsi Irón. 

Halálozás. 
Ju l ius 2 1 - é n : Ecker Ferenc 63 éves, róm kath . , 

tüdólob. 
Ju l ius 2 ő - é u : Schönfeld Károlynó 74 éves evang. , 

gyomorrák. 
Ju l ius 2 6 - á n : Ar t Ferenc vendéglős 31 éves, 

róm. kath . , tüdólob. 
Bizony, bizony az • hőség! H a az e m b e r e k a z 

elmúlt uyáron tőlem kérdezték, hogy különösen a mezei 
muukákuál , az őket kínzó szomjúság elleu mitévők 
gyenek, akkor én azt ajánlottam nekik, — amit ezennel 
minden olvasómnak ajáulani fogok; — ók azt kiprópál-
ták és ezen jó tanácsomat megköszönték, és én ugy 
hiszem, hogy ezen soraim sok olvasója, ha csak szellem-1 
ben is, ugyanaz t togja tenni, ha erről egy próba által 
személyesen meggyőződnek. Vegyen, — ugy mondtam 
az emberekhez, l l i ter v i z e t hagya ezt egy teli kanál j 
körülbelül l ő 20 gramm, Franck-kávé-pót lékkal , ami 
felesége konyhájában bizonyára meglesz, 5 perczig jól 
felforralni , azután a tózete t állítsa félre ós hagy ja ki-
hülui, (ízlés szerint egy kevés ezukrot t ehe t hozzá) 
azután palackban, vagy kulacsban vigye magával a 
mezőre. — Legjobban tenné, ha a palaczkot azután egy 
árnyékos helyen a földbe ásná, — mivel az ital akkor 
hűs, f r iss marad. Ha azután szomjas, akkor igyék 
ezen Franck- tózetból egy jó nagy kor tyo t és csodál-
kozni fog, hogy szomjúsága milyen hosszú idóre csilla-
pítva marad. A . F r a n c k " tehát nemcsak a legjobb 
kávé-pótlók, mert hiszen ilyennek ál talánosan el van 
ismerve, — hanem a legjobb szomjcsilla pitó is. 

A piros és a fehér rózsa. 
I Folyt* t á r ) 

S mikor megint egy fényes napsugár közeledett 
felém, megkérdeztem, hogy mi bán t j a kedvesemet , miért 
ölt uóha oly komor szint ? 

„É le tun t a nap , mint sok lángelme, — s boszaut ja 
ót, hogy a felületes világot vakságban, szenvedő lakói-
val hasztalan v i lágí t ja , t ehá t ne bámulj , hogy szerelmed 
nem képes mindig mosolyra birni, annyi gyász t , láj-
dalmat , bünt és söté tséget szemlél ő gyakran , hogy bi-
zony nem csoda, ha néha ő maga is fe lhőruhát von 
m a g á r a ; de azér t szere t téged m i o d i g ! ' — felelt vi-
gasztalólag a nap sugara , — „s lásd," — fo ly ta t t a — 
„a fekete felhők jól tevő esócseppekben hullanak alá és 
felüdítik egész lényedet I* 

.Mintsem ő szenvedjen, inkább he rvad jak én I* — 
feleltem. 

Megtudván, hogy a napot vi lágfájdalom bán t j a , 
most már kétszereseu szere t tem, s á tkoztam igéuytelen 
rózsaléuyemet, á tkoztam a világot, mely elkedvteleni t i . 
I s tenség óhaj tot tam volna lenni, csakhogy boldogítsam. 

Ah, de akkor még nem voltam oly szerencsét len, 
mig egyszer . . . i r tózatos visszaemlékezés . . . szűk 
cserépbe te t tek . Bucsut kellet t venuem a földtől, hol 
fogainzottam, a ker t től , kék égtől , sze re te t t napomtól. 

A virágház foglyává let tem, s csak uóha é r in te t t 
a hozzám távolfekvó üvegfalon á t egy-egy napsugár . 
H a j h ! mi is tud juk , mi a h a z a s z e r e t e t : nemcsak az 
országot , hanem még a helyet, hol legelőször é rez tük a 
nap sugará t , — még azt is szeret jük, s engem idegeu 
földbe ül te t tek át óh, mit szenved tem! 

Ti , kik nem ismeritik a honszeretet lelkesítő 
szent é rze té t , tanuljatok a virágtól . . . 

Egy nap, — nem tudom, öröm volt-e vagy kár -
hozat, — a ker tész a kastély egyik dísztermébe vitt 
tel, — fényes á l lványra helyeztek, több más vi rággal 
együt t . 

Eddig csak a virágok csendes éle té t , most az 
ember iságet ösmerera meg, gondoltam. 

A teremben fényes t á r saság gyűl t össze, s fen-
ségee zene mellett számtalan fiatal pár röpdezet t . 

Evgem pedig sé r t e t t a palotának ezer meg ezer 
láinpavilágja. 

Mégis csak merész, elbizakodott az ember, gon-
doltam, Iiogy igy aka r j a a napot utánozni, melynek 
egyetlen s u g i r a egész fénytenger az emberek összes 
mesterséges vi lágítása mellett . 

Bámulva ösmertem a tánezoló nők között egy-egy 
vi rágra , addig uem is tudtam, hogy az emberek közt 
is vannak tes tvére ink. 

Lá t tam kékszemű nefelej tset , szende liliomot, sok 
büszke kaiuéliát, számtalan harangvi rágot , egy-egy 
r i tka ibolyát, gyönyörű rózsákat és több gyászv i rágo t , 
mint egy ily vigadó tá rsaságban egyelőre gondoltam ; 
ez utóbbiak jobban illettek volna a s i rokra ki a teme-
tőbe miut a mulatók közé, de hiába, sorsuk ide 
rendelte . 

S most tudom csak, hogy az ember szintoly ke-
véssé á l lha t ellen a zsarnoknak, mint mi. 

Lepke még több volt e nagy tá r saságban , mint 
virág, hisz még az öreg urak is szárnyakat ö l tö t tek . 
Amott lát tam egy szemes lepkét, tovább az Apollot, 
mellette a kis pávapil lét , s it t közel a kék Adonist . 
De ki szán. lálhatná őket mind elő ? Több volt i t t a 
pillangó, mint a pillékben és gazdag ker tünkben . 

Hozzám közel halváuy nő ült, mellet te ábráudos 
i f jú . 

Mint a nap egykor reám, ugy nézet t az if jú hal-
vány v i rág já ra . 

Gyönyörű bokré tá t t a r t o t t pici kezében a nő, 
azzal szüutelen já tszot t ós mindegyre arczához vonta, 
lehelete a virági l la t ta l egyesült . 

Az itju fo lyvás t nézte a uöt és a virágot. A nő-
től kérve a vi rágokat , iniutha az t mondta volna n e k i k : 
„ti boldogok!*, s különös, tán delejeszégel bírt tekin-
te te . A bájos nő addig és addig j á t szo t t a csokorral , 
míg egy pár virág kiszabadult , s azokat azu tán az itju 
t a r t o t t a ujjai között. 

Mennyi édes t i toknak lehettek e virágok hírnökei . 
Vádolják néha az embereket , hogy rutul bánnak 

velünk és i rgalmatlanul leszakítanak tövünkről, de há t 
nem ápolnak-e ellenben goudos figyelemmel, s nem vá-
lasztanak-e legszentebb érzelmük, szerelmök to lmácsául? 

A táncestély után csinos kis szobába v i t t ek , a 
szoba a kastély asszonyáé, a halvány nőé volt . 

Most a piros rózsa a fehér rózsa megbízot t ja le t t . 
Híres volt a szoba, minden diszi tménye dacá ra , 

ha tündére, a kastély asszonya nem mulatot t o t t ö a 
szoba lelke vo l t ; jelenléte, mintha a holt t á r g y a k u a k 
is életet adott volua, minden fényesebbnek, vidorabbnak 
te tsze t t , mintha minden mosolygott volna je lenlé tének, 
s ő maga is mindig mosolygott a szobának. 

Kedves ábrándja ival i t t mula tot t , e szoba volt 
szép ábrándja inak tündérvi lága . I t t f o g a d u azt az 
i f jút , aki t virágai boldogítot tak. 

Mint szere t te e nő azt az i f j ú t ! S mily szép é s 
magasztos volt e sze re lem! 

Érzelmem a nap i rán t fenséggel bir t , de e nő 
szerelme isteni vo l t ! Az angyalok az égben ugy sze-
re the tnek . 

Lelke lezárta a töldiség nehéz lánzsai t , mint fehér 
csillag ragyogot t embei és Is ten — (öld és egy ég 
közö t t ! 

. A l f r é d , te a t yám, gyermekem, jegyesem, fivérem 
vagy, mindaz, ami szívnek kedves és szent, életem köl-
tészete . . . szellemem sz ikrá ja , lelkem lelke, Alfréd te 
vagy a mindenség!" . . . ezt súgta gyakran a nó, de 
oly halkan, hogy még kedvese sem hal lot ta , ó csak 
lehelte e szavaka t , s csakis illatom, melyet gazdagon 
árasz to t tam feléje, kap ta fel légszerü szárnyai ra és ugy 
hozta meg nekem. 

E szoba a boldogság és a költészet fészke volt. 
Szerelmök emlékezte te t t at. enyémre, fe le j the t len 

napomra gondoltam szüntelen, s a nó Uláu sej tvén vá-
gyamat gyöngéd kezével gyakran maga k i t e t t az 
ablakba. 

Boldog volt fi és az t aka r t a , hogy a v i rág is as 
legyen ! 

„Bár volna a fivérem!' — szolt egykor a nő 
Alfrédhez. 

. H á t nem vagyok-e sz? Csak azzal a különbség-
gel, ha nóvéiem volna, nem szeretném oly végtelenül, 
mint i g y ! " 

,DH akkor örökre.* 
. O h , én nem változom meg soha, soha!* 
,Magam is néha ezt merem remélni , oly könnyen 

hisszük az t , ami boldogít , s néha mégis a ké tség vam-
p y r j a szívja v é r e m e t . . .* 

„Ölje meg e csúnya vampyr t , Imogéu, s h igy jen 
nekem !* 

(FOIJUOM kftvatkuik.) 



Piaczi árak. 

Kit i inö minőségű , a sz t a l i borok (gróf Deyu) 
t e rmése) , villányi, versec i v ö r ö s b o r ; úgysz in tén 
kőszegi palacksör kapható 

Maitz Józsefnél, 
K ő s z e g , B e l v á r o s 59. 

Tánckoszorucska. 
R O S E N K t t A N Z M Á R T O N t á n c t a n í t ó iua 

t a r t j a a . M u l a t ó * n a g y t e r m é b e n 

kis tánckoszorucskáját, -<>; 
melyre a t ánckedve lő fiatalságot ezenne l m e g h í v j a . 
A zenét H o r v á t h Q é z a z e n e k a r a s z o l g á l t a t j a . 
Kezde te 8 ó r a k o r . Be lépő jegy 1 k o r o n a . 

Meghívó. 
A M U L A T Ó kert i bel y i sége iben ma v a s á r n a p , 

folyó hó 2 8 - á n 

H A N G V E R S E N Y 
rendez te t ik , m e l y r e a t. c. k ö z ö n s é g e t t i sz te le t te l 

• * h i f > Perkovits János. 
>*adiglb. 

A zenét Ho r / á t h Géza z e n e k a r a s z o l g á l t a t j a . 

Be lép t i -d i j n incs . — K e z d e t e 5 ó r a k o r . 

Bútor, 
g a r n i t ú r a , S inge r va r iógép , í róasz ta l olcsón e lad » 
l akásvá l tozás mia t t . — Cnu a kia lóin va ra iban . 

Hol vásároljunk gépszijat? 
Nem okvetlen 

ott, ahol annak 
ára a legalacso-
n\abb. De lel-
tétlenül ott, aliol 
garantálnak a 
minőségért, a 
kidolgozásért és 
azért, liogy '» 
SZÍJ anyaga gö 
dörcserzesü és nehezitethu szinbőr. 

Es ahol biztos mind ímelleit abban, liogy meg-
bízhatóan es igazán gyorsan szolgál) ik ki. — ilyen 
vásárlási forrás : 

Schvarcz József és társa, 
műszaki iroda es raictar. gepszij gyar. 

Budapest, V., Váci-korut 26. s/.áiu. 

> GYOGY-COGNAC 
- J ^ j T ' * ^ J . . _ ~ tTv 

Eladó 
e g " 3 r e m e l e t e s M j " b é r l i d z , 

mely b°/o t iszta j ö v e i e l m e t hoz. A ház ínég 9 évig 
a d ó m e n t e s . — Cun a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

K I A D Ó . 
H á r o m szobás lakás , f ü r d ő s z o b a , vízvezeték 

és mel lékhely iségekkel a z o n n a l k iadó . 

K - O C h á l l a to rvos . 

Kiadó uri lakás. 
N o v e m b e r hó 1 -étöl kezdve a KirályUt 6 9 5 SZ. 

h á z b a n levő utcai l a k á s (4 szoba , f ü r d ő s z o b a és 
egyébb mel lékhe ly i ségek) k iadó . B ő v e b b felvi lágo-
sítást ad levéibelileg Nagy Gyula Felsőlövő, Vasm. 

Azonna l i be lépésre keres te t ik egy 

tanonc 
a K n r i a o r - l é l e k á v é h á z b a . 

Fiumei k á v é b e h o z a t a l 
cégtulajdonos 

K u p u j I s t v á n , 

N z o i n b n t h o l y . 

A|.UM.Í nagy raktárát kiHtoléte kávék-

ban, tea-, csokoládé- , r u m - és c o g n a c b a n . 

E l a d á s n a g y b a n és k i c s i n y b e n . 

Kívánatra Árjegyzéket bérmentve küldök. 

K I Z A R O L A G 

BORBÓL-PÁROLT 
ÁLLANDÓ V E 6 Y I E U E N Ö R Z É 8 ALATT 

F I U M E - B A R C O L A . 

Egy üveg 5 kor., fél üveg 2 kor. 60 fill 

K a p h a t ó K ő s z e g e n : 

Jánosa Gyula-, Pollak Sándor- es Schaar Józsefnél. 

Ü Z L E T - Á T V É T E L . 
Van szerencsém a n. é. közőnségot tisztelettel 

értesíteni, hogv a mai kor igényeinek megfe|«|r, 
Molnár-féle,' Ege-Utca 41. sz alatt levő 

könyvkötő-műhelyt 
á t v e t t * m. 

Klvállalok minden o szakmába vágó munkát, 
u. in.: díszkötéseket arany ós színes nyomással; 
könyvtárak stílszerű bekötését, finom díszáruk és 
dobozok, bimzési tárgyak stb. készítését. 

Több éven át e téren szerzett tapasztalataim, 
kellő szakértelem folytán — 13 éven át mint első 
munkás Sohwartz Károly könyvkötészetében Sopron-
b ni — előre is biztosítom t. címedet, hogy a leg. 
ízlésesebb, tartós munka, tiszta aranyozás és külön, 
féle szép metszetű márváuyozásaim által nagybecsű 
megelégedését kifogom érdemelni. 

Magamat szíves jóindulatába ajánlva ós b. 
pártfogását k':rve, maradok kiváló tisztelettel 

Huszke Lipót, 
könyvkötő e s diszmü-készitö 

POLITZER lÉRVAMBULATORIUM, 
Nyilvános orvosi rendelő intézet sérvbajosok, 

ferdénnőttek és amputáltak részére. Budapest, 
IV. Károly-kiirut 10. félemelet. Az intézet szak-
orvosa bárkinek t e l j e s e n díjtalanul rendelkezésére 
áll. Az orvosi vizsgálat igénybe vétele vásárlásra, 
nem kötelez. Orvosi ellenőrzés, mérsékelt árak! 
Egyéni, speciális kezelés! 

Szabadalmazott sérv-
kötök már 5 koronától feljebb! Vidéki rendelések 
az orvos szakorvosa által lelkiismeretes felülvizs-

j gáltatnak s pontosan és legnagyobb titoktartás 
mellett eszközöltetnek. Higiénikus Cikkek » leg-
finomabb minőségekben, orvosilag ajánlva és steri-
lizálva. Feltétlenül megbízhatók. Tucatoukint 
2—16 koronáig. 

Ugyanott most jelent meg „Az ember egész-
sége" cimű orvosi mű, mely kizárólag a sérv-

1 bajjal, annak ellenszereivel és kezelésével foglalko-
zik. E inunkat bárkinek díjtalanul éa zárt borí-
tékban küldi meg az iutézet igazgatósága. 

T ű z i f a e l a d á s . 
I. oszt. B ü k k f a h a s i t 1 meter kor. 8 . 7 5 . 
II* , 9 , 9 9 9 1 99 » 8 . 2 5 . 

m . 99 99 " * H Jf 7 . 7 5 . 
házhoz szállítva, 110 cm. magasan rakva. 

A lenti árak azonnali szállításra, vagy legalább is rögtöni előjegyzésnál érvényesek. 
Későbbi vételnél m a g a s a b b árak lesznek. Előjogyeztetni már most lehet későbbi 

szállításra. A fa ára mindig az átvételnél fizetendő. A fa vétel előtt mindenkor meg-
tekinthető a faraktárban. Teljes tisztelettel 

< J á . » © e a Q y u l a f 
f \ i s z o r é s c s e m e g e I c e r e s l s e d - é s . x 

Régiség kedvelők figyelmébe! 
Egy teljesen jó ál lapotban levő, szép antik 

ruhaszekrény e ladó l l o g l l t i r i » y u 1 « ny. taka-
rékpénztári igazgatónál , C*eprcgt>en. U g y a n o t t ju 
l ányos árért megszerezhető egy könyvtár, mely 
közérdekű 'n tudományos müveket foglal mwgában. 
^ovíid.á oU>ó árért kaphatók törvénykönyvek. 

k ö n y v n y o m d á m ! 
Kőszegen, Várkor 81. sz. 

Elvállal mindennemű nyomdász munkákat, kivánu'ra : 
egyszerűbb, vagy diszesebb 

I r l á l l i t á s - b a n 

21 i o y o l c M i b b d r a k m e l l o t t . 

K i a d ó h i v a t a l a a 

„ K Ő S Z E G É S V I D É K E " 
c i m ű l a p n a k , hol hirdetések a legjutányoaabb áron 

f e lv t e tnek . 

Nyom. Ketgl Hvula könyvnyomdájában Kőszegen. 

Kivándor lás s z ü k s é g t e l e n ! 

A m e r i k a i t t v a r x ! 
Alapítson mindenki házi ipart! 
Kérjen felvilágosítást mindenki 

a; Első m a g y a r k ö t ő g é p g y á r tói 
II II <la pert á Kirtpertt. 

Legköuyebb pénzkereset! 
Élethossziglani megélhetési mód ! 

B u z a 1O0 kilo . 21.— kor-tói 22.— fii. 
Rozs „ , . 17.60 w 17.80 „ 
Árpa „ . • 16.— » • . 
Kukoricza , . . 15.40 „ 15.60 , 
Zab . . . 15.60 „ 16.— „ 
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